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TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI ÉS SZÉPIRODALMI LAP. — MEGJELEN MINDEN VASÁRNAP 

E l ő f i z e t é s i d i j : \ 

H e l y b e n h á z h o z h o r d v a ó s v i d é k r e k ü l d v e e p é s z 
é v r e 8 k o r o n a , f é l é v r e 4 k o r o n a , n e g y e d é v r e 

8 k o r o n a . E g y e s s z á m á r a 10 f i l lé r 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő 
T E M K 8 K Ö Z Y Q K I i Z f O N . 

F ő m u n k a t á r s a k : 
V I O V K K A N I S T V Á N U A T T I K M I K L Ó S 

K i a d ó t u l a j d o n o s : s z k r i i a h k i . y i J á n o s , 

H i r d e t m é n y e k , 

n y i l t t e r e k , v a l a m i n t h i r d e t é s i d i j a k , k ö z v t t i e n a k iac ó 
h i v a t a l h o z k ü l d e n d ő k . N y i l l t é r s e r a 1 k e u i il * 
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fl varázs i ta l . 
— Az ,A b о n y" eredeti tárcája. — 

Irta : bon Juan 

A m e s é k d e r ű s v i l á g á b a n élt egy r e n g e t e g 
k ö z e p é n egy ö r e g r e m e t e . A r o h a n ó e s z t e n d ő k olt 
h a g y l a k n y o m u k a t b a r á z d á s a r c á n , a l a k j a m e g t ö r i , 
h á l a g ö r n y e d t , t é rde i r e m e g e k . Csak s z e m e i csil-
loglak ifji'i t ű z b e n és vég l e i en j ó s á g r ó l t a n ú s -
k o d t a k . 

H a j l é k a e g y s z e r ű kis k u n y h ó volt. T e t e j é t 
b e l e p l e a m o h , fa lai t b c f u l o l l u a l 'o lyandár , a z 
ór iás i , s z á z a d o s Iák m i n t e g y s á l o r t v o n t a k fö l é j e . 

Itt élt !.'/• ö r e g e m b e r e m l é k e z e t ó ta , t ávol a 
vi lág z a j á t ó l , távol a hiú v á g y a k o z á s t ó l . Volt ő is 
i f jú , élt , k ü z d ö t t . S z e r e t e t t , m e g c s a l ó d o t t . N e m 
hitt a z o n t ú l s e n k i b e n , s e m m a g á b a n , s e m m á s b a n . 
K e r ü l t e az e m b e r e k e t . Így j u i o l t a v a d o n b a . Ez 
volt é l e i é n e k e g y s z e r ű t ö r t é n e t e . 

Az e m b e r e k c s o d á s n á l c s o d á s a b b t ö r t é n e t e k e t 
kö l tö t t ek ró la . És t e r m é s z e t e s , hogy m i n d e n k i az t 
b i t t e el , a m e l y i k a l e g h i h e t e t l e n e b b voll. Már ilyen 
a z e m b e r . Ami e g y s z e r ű , az n e m kell neki , u 
t i t okza to s t , a r e n d k í v ü l i t s ze re t i . 

Szál l l a m e s e róla . . . 
I l o s s z u leli e s t é k e n , a m i k o r s z ü n e t e l t a 

m u n k a , a m i k o r o d a k ü n n e s z e v e s z e t t l á n c o t j á r a 
sze l . i l yenko r b e s z é l n e k e z a g g r e m e t e r ü l , az agg 
e - o d á s é l e i é rő l . S u l t o g ó r a válik a b e s z é d : 

ö n m a g á n á l is j o b b a n s z e r e t . M e g b e c s ü l i a 
m u n k á t ó l k é r g e s ü l t k e z e t , — t isz te l i a fe l -
s ő b b e k e t . E l ő m e n e t e l e , m é l t ó s á g b a n v a l ó 
e m e l k e d é s e s o h a s e m t e t t e f e n n h é j á z ó v á , n e m 
n é z a t a z o k n a k a f e j é n , ak ik a l u l m a r a d t a k , 
l e n t m a r a d t a k a kis e m b e r e k k ö z ö l t . L e e r e s z -
k e d i k a z a p r ó e m b e r e k h e z , s h a kell , hű-
k é n e k s a s s z á r n y á v a l fel t u d e m e l k e d n i a 
f e l e t t e á l l ó k h o z is. N e m e s s z i v é n e k é r ze l -
m e i . n a g y l e l k é n e k g o n d o l a t a i , p é l d á s h á r -
m o n i a b a n v a n n a k c s e l e k e d e t e i v e l . A s z e r e -
te t s z a v a n y i t j a m e g g y a k r a n a j k a i t , a s ze -
r e t e t s u g a r a a r a n y o z z a b e s o k s z o r c s e l e k e -
d e t e i t . M i n d i g a z e r k ö l c s i j ó l e b e g s z e m e i 
e lő t t , a m i c s a k o l y a n e g y é n e k e t j e l l e m e z , 
a k i k a r o s z n a k m é g az á r n y é k á t ó l is i r tóz -
n a k . E m e e r k ö l c s i e r ő t e sz i ö t t i s z t a l e lkű -
vé , p u r i t á n e g y é n i s é g g é , a s z ó h a t v á n y o z o t t 
é r t e l m é b e n : n a g y o n j ó e m b e r r é . 

F e l k e r e s i k é s ü n n e p l i k a j u b i l á n s t t isz-
t e lő p a p t á r s a i , s z e r e t ő p á l y a t á r s a i . F é n y e s 
ü n n e p s é g e t r e n d e z n e k a j u b i l á n s t i s z t e l e t é -
re , m e r t ők k é p e s e k l e g j o b b a n m é r l e g e l n i 
a z t , h o g y m i t j e l e n t ö n m e g t a g a d á s s a l n e -
g y e d s z á z a d o n á t f á r a d o z n i a z Ú r s z ő l ő j é -
b e n . Ők k é p e s e k k i v á l t k é p p e n m e g b í r á l n i 
h o g y m i n ő ó r i á s i nz I s t e n h e z v a l ó v o n z a l -
m a . n a g y a k ö t e l e s s é g é r z e t e , k i v á l ó a p a p i 
e g y é n i s é g e a j u b i l á n s n a k , a z ü n n e p e l t lel-
k i p á s z t o r n a k , a k i n e k v é g t e l e n b o l d o g s á g a az 
Ú r o l t á r a e lö l t f o h á s z o k b a n e l m é l y e d v e e s -
d e k e l n i a z a n y a s z e n t e g y h á z g y a r a p o d á s á é r t , 
M a g y a r h a z á n k f e l v i r á g z á s á é r t , s z e r e t e t t h í -
v e i n e k lelki ü d v ö s s é g é é r t , e f ö l d i b o l d o g s á -

— lii / .onyosiin m a n ó k k a l , s z e l l e m e k k e l c im-
borá l , aká rk i m e g l á s s a , nagy c s o d a esik m e g vele. 

Szá l l t a m e s e róla , ö r eg rő l i f j ú r a . A m i n t 
szál l t , g y a r a p o d o t t Itt is, o l t is h o z z á t o l d t a k , 
h o z z á s z ö t t e k egy d a r a b o t . 

H a n e m azé r t m indenk i s z e r e l t e a h ó f e h é r -
h a j ú ö r e g e t . Hiszen aki l á t ta , a m i n t e g y s z e r ű 
s z ö r c s u h á j á b a n , kopogó p a p u c s á b a n j á r t -ke l t kuny-
hója körül , akivel egysze r s z ó b a áll t , az csuk 
s z e r e t n i t u d t a . 

És t avassza l , a m i k o r f ö l é b r e d az e r d ő téli 
n lvásábú l , s e r eges tü l fe lkeres ik az a g g a s t y á n t . 
S e n k i se jön iires kézzel , ki e<?t, ki a m a z t hoz t a . 
Volt ki c sak szive b á n a t á t , f a j d a l m á t hoz t a el 
m a g á v a l . Mert az ö r e g tudo t t o r v o s s á g o t m i n d e n 
f a j d a l o m r a , i smer t e a h a s z n á t m i n d e n Üinek, vi-
rágnál«. Akinek lelkét s z o m o r ú s á g gyö tö r t e , az t 
á l do t t s z a v á v a l megv igasz ta l t a . . . 

. . . P i r k a d t m á r a h a j n a l . C s ö n d e s volt nz 
e r d ő , csak it t-ott r e b b e n t fel egy k o r á n k e l ö kis 
m a d á r . 

Az ö s v é n y e n egy ifjú ba l l ago t t , fe jé t l eha j t -
va , s z i v é b e n s a j g ó f a j d a l o m m a l . L é p t e a l a t t egy-
h a n g ú a n z ö r g ö t t a h a r a s z t , h a n g o s r e c c s e n é s s e l 
leirt el egy-egy s z á r a z galy. Minden é b r e d t , min-
d e n m o z g o t t , fenn a fakón egy re h a n g o s a b b n n 
da lo l t a sok m a d á r . 

Az i f jú e g y m a g á b a n j á r t a a z e r d ő t . C s o d á -
l a to s h a n g j a , d a l l a m o s z e n o j e van i lyenkor a fa-
l evé lnek . M i n d e n hul ló levél egy s e m m i v é tel i 
á b r á n d , egy csa lódo t t r e m é n y . És a m i k o r körös-
körü l ú j r a é led m i n d e n bokor , m i n d e n ág. a lep. 
lek a la t t m i n t h a s i m a , s ó h a j t a n a a s z u r . z level-

i m é r t . A k i n e k kelliMi.es o t t h o n a a g y ó n t a t ó -
é s a s z ó s z é k ; lelki ö r ö m e e l t é v e d e t t hi vé t 
v i s s z a t é r í t e m az i g a z a k g y ü l e k e z e t é b e , i m g -
m e u t e n i a b ü u , a k a r h o z a t ö r v é n y é t ő l . N a g y -
tu l á s u lelki o r v o s , ak i a s z ív é s l e l ek m é -
l y é r e h a t ó s z ó n o k l a t a i v a l h a l á l o s f e k é l y e k e t 
t ávo l i t el a b ű n ö s e m b e r l e lké rő l , — fa j -
d a l o m , s z e n v e d é s n é l k ü l . I r g a l m a s s z a m a r i -
t á n u s ö, aki n e m n é z i m e l y i k t e m p l o m b a n 
i m á d j a i s t e n t , - - b a l z s a m c s e p p e t h i n t a 
f e l é j e f o r d u l ó s z e n v e d ő n e k " s a j g ó s e b é r e . 
Á r v á k , ö z v e g y e k , ü g y e f o g y o t t a k , n é l k ü l ö z ö k , 
p á r t f o g á s r a s z o r u ' ó k n y i t o t t a j t ó r a é s s z i v r e 
ta á l n a k n á l a . S ő t m - g ö m e g y h o z z á j u k , 
e l m e g y a k ó r h á z b e t e g e i é s a s z e g é n y h á z 
n y o m o r u l t j a i k ö z é is, h o g y v i g a s z t a l ó s z ó -
val b á t o r í t s a ő k e t s e z e n k ö z b e n m e g o s z t j a 
v e l ü k ü n n e p i k u l a c s á t . 

B á r s o k i r á n y b a n i g é n y b e v a n v é v e 
t e h e t s é g e , m i n d a z o n á l t a l n i n c s r á e s e t , h o g y 
l e l k i p á s z t o r i h i v a t á s á t c s a k p i l l a n a t r a is t é -
v e s z t e n é s z e m e l ö l . P é l d á j a a k ö t e l e s s é g lu -
d a s n a k , t u l a j d o n o s a az ö s s z e s p a p i e r é n y e k -
n e k , a m e l y e k k i v á l ó l e l k i p á s z t o r r á a v a t j á k 
é s t e sz ik m é l t ó v á a v e z e t ő - , a f ő p a p i s z e -
r e p r e . 

A n a g y é r d e m ű j u b i l á n s e g y s z e r s m i n d 
e g y h á z i t a n f e l ü g y e l ő j e a s z o l n o k i k e r ü l e t n e k 
é s e l n ö k e az u j s z á s z - s z o l n o k i rk t a n í t ó e g y e -
s ü l e t n e k , i g a z g a t ó j a a h e l y i rk . i s k o l á k n a k . 
Ez a l a p o n is ü n n e p e l a k e r ü l e t i é s he ly i rk . 
t a n í t ó s á g , a m i d ő n m é l y s é g e s t i s z t e l e t é n e k a d 
k i f e j e z é s t a j u b i l á n s f ő p a p e lő t t i m e g j e l e n é -
s é v e l , ü d v ö z l é s é v e l . E r r e a n n y i v a l is i n k á b b 

Elmúl t időkről , é le t rő l , v i ru lás ró l , d e r ű s , v idám 
n a p s u g á r r ó l p a n a s z k o d i k . 

A zö rgő h a r a s z t m i n d e n h a n g j a , m i n d e n só-
h a j t á s a m i n t h a v i s s z h a n g j a l e n n e a z i f jú m é r h e -
te t len b á n a t á n a k . Az ö s z i v é b e n is é le te t f a k a s z -
tott egykor egy h a t a l m a s é r z é s , mit s z e r e l e m n e k 
h ívnak a poé t ák . 

H iába őr iz te , s z i v ; vé réve l It iába t áp l á l t a , 
a k ö z ö n y h i d e g s é g e még i s ha lá l ra h e r v a s z t o t t a . 
Azóta s ivá r az ö lelke, nyitó virág he lye t t s z á r a z 
h a r a s z t o t ho rd b e n n e . Most t avasz v a n , de az 
ö s z i v é b e n n incs kikelet , neki hiúba ny.lik a v i rág , 
h i á b a dalol a m a d á r , l e lkében h i d e g s e g lakozik. 

S o k á i g bo lyongo t t , egy k ő p a d h o z é rve fá-
r a d t a n ledőlt s e l s z u n n y a d t . A l m á b a n m o s o l y g o t t 
es fe lderü l t az a r c a . 

Kegye t len j ó t e v ő az á lom hi m e s s z á r n y ú 
t ü n d é r e . C s á b í t ó h a n g j a v a i ha lóba kerít i , s u t t o g ó 
s z a v á v a l á l o m b a r i n g a t j a , r a g y o g ó képekke l , c s a l f a 
r e m é n y e k k e l e g \ г : h i teget i , va lónak m u t a t j a a z t , 
ami i l lan oly a n n y i r a vágyik, — hogy f ö l é b r e d v e 
a n n á l f á j ó b b legyen a bú, é g e t ő b b a k ö n n y . 

M a g a s a n járt m á r a n a p és a z i f jú m é g 
mind ig ott a l u d t a p a d o n . A r e m e t e a k k o r é p p e n 
a r r a j á r t , k e z é b e n k ö k o r s ó j á t vit te, m e g l e p ő d v e 
n é z t e az. i f jú t . A léplek z a j á r a fölneszeli , a flu, 
meg lá lvu az, ö r e g e t , t é r d r e e r e s z k e d e t t e lö l te . 

— No mi b á n t g y e r m e k e m , mi dú l ta fel 
anny i r a a r c o d v o n a s a i l ? — k é r d e z i a z ö r e g b a -
r á t s á g o s h a n g o n . 

— A t y á m , — fe le l te a fiú fül ig p i ru lva — 
s z e r e t e k . 

— Igaz. ! A s z e m e d l ázas s u g a r á b ó l , e g é s z 

A J u b i 1 á n s. 
A v a c e g y h á z m e g y e u j s z á s z - s z o l n o k i es -

p e r e s i k e r ü l e t é n e k F t . p t p s a g t , t a n i t ó s iga , 
e v á r o s r ó n i . k a t h . h i t k ö z s é g e , i s k o l a s z é k e , 
t a n í t ó t e s t ü l e t e , о v á r o s e l ö l j á r ó s á g a «ás a la-
k o s s á g u n k n a k m i n d a z o n e g y é n e i , ak ik m e g -
b e c s ü l n i t u d j á k a z I s t e n t ő l v a l ó t e h e t s é g e t , 
a h o s s z ú , é r d e m d ú s t e v é k e n y s é g e t — ö r ö m -
ü n n e p e t ü l n e k f. h ó 1 8 - á n , h é t f ő n , a m i k o r 

l T t . I . é v a . v M i l l « l . v 

a p á t , e s p e r e s - p l é b á n o s á l d o z ó p a p p á s z e n -
t e l t e t é s é n e k 2 5 ik é s a b o n y i p l é b á n o s k o d á -
s á n a k 1 0 - i k é v f o r d u l ó j a s z é p é s k e d v e s al-
k a l m á b ó l j u b i l á l . 

A j u b i l á l ó f ő p a p s o h a s e m k e r e s t e a 
k i t ü n t e t é s t , s o h a s e m v á g y o t t a r r a , h o g y ö t 
ü n n e p é l y e k k e l d i c s ő í t s e k , m e r t a z ö n e m e s 
s z i v é n e k , i d e á l i s m u s s a l t e l j e s l e l k é n e k e g y e -
d ü l i p r i n c í p i u m a a z , h o g y t e v é k e n y s é g e 
n e m a z ö n m a g a , h a n e m I s t e n d i c s ő s é g é t , 
é d e s H a z á n k n a k b o l d o g s á g á t , e m b e r t á r s a i -
n a k j a v á t m o z d í t s a e l ő . 

A l t r u i s m u s á n á l , ö n z e t l e n s é g é n é l c s a k 
s z e r é n y s é g e n a g y o b b . D e m i k é n t a s z e r é n y 
i b o l y á t , b á r m i k é n t is r e j t ő z z é k el a b o k r o k 
s ű r ű j é b e n , f e l k e r e s i a n a p s u g á r , — a z o n -
k é p p e n k e r e s i fel a s z e r é n y j u b i l á n s t a z ö t 
t i s z t e l ö k s o k a d a l m á n a k s z e r e t e t e . F e l k e r e s i k 
ö t a z e m b e r e k , h o g y s z e r e t e t ü k s z ó v i r á g á -
va l e l h a l m o z z á k a z t a k i v á l ó e m b e r t , ak i 
e m b e r t á r s á b a n f e l i s m e r i a f e l e b a r á t o t , a k i t 

TÁRCZA. 
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v a n i n d í t t a t v a a t a n i t ó s i g . i ne r t v e z é r é b e n , 
k i v á l ó é r z é k k e l , m « y t u d a s s á l b í r ó p e d a g ó -
g u s t é s j ó i k r ' i a t y j á t t i s z t e l h e t i . 

A t a n i j g y l e r é n k i f e j t e t t n a g y b u z g a l -
m á é r t s a z eb rt s i k e r e k é r t , a z o r s z á g e l s ő 
k a t h o l i k u s t a n ü g y i l a p j a , a „ N é p n e v e l ő , " a 
m a g y a r k a t h o l i k u s n é p o k t a t á s ü g y k i v á l ó ve-
z é r a l a k j á n a k n e v e z i a j u b i l á n s t 

A h e l y b e l i r ó m . k a t h . h i t k ö z s é g k ü l ö -
n ö s e n n a g y o n s o k a t k ö s z ö n h e t a k i v á l ó j u -
b i l á n s l e l k i p á s z t o r n a k é s t a n f é r í i u n a k a hit-
é le t f e j l e s z t é s e é s a z i s k o l a ü g y é r d e k é b e n 
v é g z e t t e r e d m é n y e k b e n g a z d a g t e v é k e n y s é -
g é é r t . Mié r t is n a g y o n h e l y e s n e k é s m é l t á -
n y o s n a k t a l á l j u k , h a a h i t k ö z s é g é s a z is-
k o l a s z é k a z e l s ő k k ö z ö t t f o g l a l h e l y e t t a z 
ü d v ö z l ö k s o r á b a n . 

Min t l á n g s z a v u s z ó n o k , m i n t v á r o s á -
n a k a n y a g i é s e r k ö l c s i e l ő m e n e t e l é n m u n -
k á l ó p o l g á r , m i n t é k e s t o l l ú k ö l t ő , m i n t é d e s 
H a z á n k s z a b a d s á g á n a k k i v í v á s á é r t k ü z d ő 
h a z a f i m a g s a n k i e m e l k e d i k e v á r o s é s vá-
l a s z t ó k e r ü l e t p o l g á r a i k ö z ü l P o l g á r i e r é n y e -
ié r t , b o k r o s é r d e m e i é r t A b o n y v á r o s d í s z -
p o l g á r s á g g a l s a v á l a s z t ó k e r ü l e t p e d i g , a z 
i r á n t a m e g n y i l a t k o z o t t k ö z b i z a l o m s r á t e r -
m e t t s é g f o l y t á n , — i m m á r m á s o d í z b e n , o r -
s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő s é g g e l t ü n t e t t e ki. 

A j u b i l e u m i ü n n e p é l y n e k egy ik s z é p , 
m o z z a n a t a l e sz a z . a m i k o r A b o n y v á r o s el 1 1 

j á r ó s á g a á t f o g j a n y ú j t a n i a j u b i l á n s n a k a 
d í s z p o l g á r i o k l e v e l e t , f é n y e s b i z o n y s á g á u l a 
k i t ü n t e t e t t f ő p a p e l é v ü l h e t e t l e n é r d e m e i n e k . 

É s a k k o r , a m i k o r a j u b i l e u m n a p j á n 
m e g k o n d u l a t e m p l o m b a h i v ó h a r a n g , m e n -
j ü n k a z i s t e n h á z á b a m i n d n y á j a n , a k i k i g a z 
s z e r e t e t t e l j e s t i s z t e l e t t e l v i s e l t e t ü n k a n a g y -
é r d e m ű j u b i l á n s i r á n t , i m á d k o z z u n k e g y ü t -
t e s e n a z ö j ó v o l t á é r t , r e b e g j ü k el c s e n d e s 
f o h á s s z a l a z ü n n e p e l t f ő p a p p a l e g y ü t t : 
„ G l o r i a in e x c e l s i s D e o !" D i c s ő s é g l e g y e n 
a m a g a s s á g b a n I s t e n n e k ! 

flliquis. I 

fl róm. k,ath. nöbizottság mozgalma. 
F t . L é v a y Mihá ly a p á t , e s p e r e s - p l é b á n o s j u -

v a l ó d b ó l s e j t e t t e m e z t . É s ő . u g y - e , n e m s z e r e t ? 
— K i g ú n y o l t , a t y á m , s k i n e v e t e t t . I z z ó s z a -

v a m r a c s a k k a c a j j a l f e l e l t . Ö h , e z a k a c a g á s , 
h o g y ü l d ö z a z ó t a ! N i n c s e g y n y u g o d t p e r c e m , 
n i n c s egy p i l l a n a t o m , h o g y f ü l e i m b e z u g n a k I 
E g y r e g y ö t ö r , k i n o z ! Megö l e n g e m e z a b á n a t ! 

— C s i l l a p o d j , g y e r m e k e m , r i em h a s a d m e g 
a sz iv olv k ö n n y e n . 

— P e d i g h o g y s z e r e t t e m öt ! S z i v e m m i n d e n 
d o b b a n á s á v a l , v e r e m m i n d e n c s e p p j é v e l . Mily s z é p 
voi t e z a l e á n y ! T e r m e t e r i n g ó , m i n t a l i l iom 
s z a r a , a r a n y h a j a f é n y é h e n i r i g y k e d v e t ö r t m e g a 
n a p s u g á r , s z e m é b e n a z é g b o l t t ü k r e , d a l l a m o s 
h a n g j i b a n e z ü s t ö s s z a v ú c s e n g ő k c s i l i n g e l ő s e . 

— S z á n l a k , g y e r m e k e m . 
— S m i é r t , i n e r t r a j t a m e g y s z e r ű g ú n y a vo l t . 

ö p e d i g s e l y e m b e n , c s i p k é b e n j á r t . f e l c i c o m á z o t t 
h iu b á b o k h a j b ó k o l t a k k ö r ü l ö t t e . É n c s a k a szi-
v e m e t a d h a t t a m v o l n a . . . Ó h , h o g y g y ű l ö l ö m , á t -
k o z o m ő k e t . 

— Ne á t k o z z s e n k i t , — s z ó l t a z a g g , — a z 
á t o k ú g y s e m f o g 1 8 4 8 . ó t a . 

— B o c s á s s m e g . a t y á m , h i s z a n n y i t s z e n -
v e d t e m . s e g i t s r a j t a m ! L á s d b ö l c s n e k , t u d ó s n a k 
m o n d a n a k az e m b e r e k , c s o d á s h a t a l m ú n a k , I s t e n -
től v a g y ö r d ö g t ő l n y e r t e d v a r á z s l ó e r ő d e t , m a n ó k -
kal c i m b o r á l s z , s z e l l e m e k n e k p a r a n c s o l s z . . . 

— O k t a l a n b e s z é d e z , — s z a k í t o t t a f e l b e a z 
ö r e g — b a l g a e m b e r e k o k t a l a n m e s é j e , a m i t r ó -
l a m f e c s e g n e k . 

— V é r e i n l á z o n g á s a e z . m i b e l ő l e m k i t ö r — 
f e l e l t e az. i f j ú é s k ö n n y e i v é g i g f o l y t a k a r c á n — 
a z I s t e n r e k é r l e k t e h á t , s z a b a d í t s m e g a f á j d a -
l o m t ó l . A d j v a l a m i t i n n o m , v a g y t é g y v e l e m b á r -
m i t . h o g y e l m u l j é k t ő l e m e z a z e m é s z t ő s z e n -
v e d é l y . 

A r e m e t e s z á n a k o z v a h a l l g a t t a nz i z z ó b e -
s z é d e t , e l m o s o l y o g v a , t i t o k z a t o s h a n g o n igy s z ó l t : 

b i l e u ' i i a a l k a l m á b ó l a h i t k ö z s é g r é s z é r ő l m o z g a l -
m a t i n d í t o t t a k a n ő k . a m e l y m o z g a l o m e l é r e m e g -
nyer tek v é d n ö k e l n ö k ü l K e g i e v i c h G n b o r n é g r ó f n ő t . 

F o l y ó h ó 9 e n é r t e k e z l e t r e g y ű l l e k ö s s z e a z 
u j s z a s z i - u t i i s k o l a e g y i k e c é l r a l e l d i s z i l o t t 1er 

• i i i e b e n . 
Az é r t e k e z l e t r ő l a k ö v e t k e z ő k b e n s z á m o -

lunk b e : 
A G r ó f n ő e l f o g l a l v á n a v - d ok e l n ö k r é s / e r e 

k é s z í t e t t d í s z h e l y e i , a k ö v e t k e z ő s z é p b e s z e d d e l 
v e z e t t e b e a z é r t e k e z l e t e t : 

T i s z t e l t é r t e k e z l e t ! 
A m a i é r t e k e z l e t r e s z í v e s m e g j e l e n é s ü k e t 

k é r t e m . F e l l é v é n e r r e s z ó l í t v a , ö r ö m m e l t e l t e m 
s t e s z e m ezt v a l l á s o s é r z ü l e t t e l , m e g i l l e t ő d é s s e l . 

I A / l h i s z e m , k ö z t u d a t b a n v a u m á r a z a h í r . h o g y 
! h i t k ö z s é g ü n k é l e n á l l ó l e l k i p á s z t o r u n k , n a g y s á g o s 
j é s f ő t i s z t e l e n d ő L e v a y M i h á l y a p á t . e s p e r e s p l é b á -
' n o s u r 1 0 é v e s i l l en i e g y h á z i m ű k ö d é s e i , e z z e l 

k a p c s o l a t b a n 2 5 é v e s á l d o z a r s á g á n u k é v f o r d u l ó j á t 
ü n n e p l i a k ö z e l i n a p o k b a n . 

Ugv g o n d o l o m , h o g y a z o n m a g a s z t o s n a p o n 
h ó d o l a t t e l j e s m e g j e l e n é s ü n k k e l k e d v e s e s j ó l e s ő 
k ö t e l e s s é g e t t e l j e s í t ü n k , a m i d ő n h á l á n k - , e l i s m e r é -
s ü n k e t e g y m a r a d a n d ó e m l é k t á r g y á t a d á s á v a l is 
r ó j u k le a m i n d e n k o r e r d e i r i e s e m b e r , a n a g y r a 
b e c s ü l t , ő s z i n t é n t i s z t e l t j ó p a p u n k , ak i I s t e n 
k e g y e l m é b ő l e g y n e g y e d - z á z a d o t — I s t e n h i v s é g e s 
s z o l g á l a t á b a n , d i c s ő i l é s é b e n — t ö l t ö t t e l . 

Ha n é z e t e m m e l a t i s z t e l t é r t e k e z l e t a z o n o -
s í t j a m a g á t , h o g y t. i. k ö z a d a k o z á s u t j á n v a l ó s u l -
j o n m e g e s z m é n k , a z a z v e t e s s é k m e g e g y m é l t ó 
e m l é k t á r g y : u g y k é r e m h o z z á s z ó l á s u k a t é s h o z z á -
j á r u l á s u k a t . 

K é r e m , v á l a s s z a n a k e l n ö k ö t , v á l a s s z a n a k j e g y -
ző t , p é n z t á r o s t , s t b , b i z o t t s á g i t a g o k a t , ak ik sz í -
v e s e k l e s z n e k a z ü g y é r d e k e b e n e g y n a p , t a l á n a 
h o l n a p i ( ju t 1 0 ) n a p o n egy r ö v i d ó r á t s z e n t e l n i 
a g y ű j t é s f á r a d a l m a i n a k , h o g y a z a b o n y i rk. hi t-
k ö z s é g m i n é l t ö b b t a g j a j á r u l h a s s o n h o z z á a z 
e m l é k t á r g y b e s z e r z é s i á r á h o z . 

F i g y e l m ü k b e a j á n l o m e l ő t e r j e s z t é s e m e t s a z 
é r t e k e z l e t e t e z e n n e l m e g n y i t o m . " 

Az é r t e k e z l e t é l é n k t e t s z é s s e l f o g a d t a a n e -
m e s é r z é s r ő l , m é l y v a l l á s o s s á g r ó l t a n ú s k o d ó v e d -
n ö k - e l n ö k i s z ó z a t o t . 

E z u t á n a l i s z t v i s e l ő k v á l a s z t a t t á k m e g . M é g I 
p e d i g t á r s e l n ö k ö k l e l l e k : Dr. M a d a r á s z A d o r j á n n á 
é s S i v ó J e n ö n é . j e g y z ő : V e v e r á n I s t v á n n é . p é n z -
t á r n o k : ö z v C s u p k a y F e r e n o n é , e l l e n ö r ö k : V á r a d y 
J á n o s n é . T ö r ö k K á l m á n n á , K i r á l y S á n d o r n é , j e g y - i 
z ö k ö n y v h i t e l e s i t ö k : S c h l o s s e r 1 , á s z i ó n é é s B o g y ó 
D t v á n n é V á l a s z t a t o t t m é g v a g y GO b i z o t t s á g i t a g , 
a k i k k ö z ü l a j e l e n l e v ő k a g y ű l é s e n , a t á v o l l e v ő k 
p o s t a u t j á n v e t t é k k e z ü k h ö z a g y ü j l ö i v e k e t . 

— N a g y d o l g o t l ö / e t e l s z . c s a k n e m l e h e t e t -
l e n t . á m d e m e g p r ó b á l o m . De j ó l f i g y e l j , n a g y á r t 
kel l é r t e fizetned. 

— M i n d e n t , ha k í v á n s z , s z i v e m v é r é t is. 
— Az t , a s z i v e d v é r é t , a z t ke l l m e g a d -

n o d é r t e . 
B e m e n t k u n y h ó j á b a é s e g y k e h e l l y e l t é r t 

v i s s z a . 
— N é z d e s e r l e g e t , c s o d á s ital v a n b e n n e . 

H a t a r t a l m á t m e g i s z o d , m e g fog s z ű n n i s z i v e d 
m i n d e n g y ö t r e l m e . N e m fog b á n t a n i s e m m i , s e m 
s z e r e l e m , s e m b á n a t . Á m d e j ó l é r t s d m e g . N e m 
f o g s z i v e d h e v e s e n d o b o g n i a n n a k l á t t á r a , a k i 
e d d i g t e t s z e t t , n e m f o g s z g y ö n y ö r k ö d n i p i r u l ó a r -
c á b a n a z i f j ú l e á n y n a k . N e m f o g s z s i r . i i , h a m á s 
e m b e r z o k o g , d e n e i n f o g s z ö r ü l n i a n n a k , a m i 
m á s a j k o n k a c a j t ke l t . n e m m o s o l y o g s z t ö b b é . 
N e m u j j o n g s z a z i f jú t a v a s z n a k , n e m v á g y a k o z o l 
m a j d ö l e l é s r e é s c s ó k r a . N e m f o g s z s z e r e t n i , d e 
s z e n v e d n i s e i n . Itt v a n i g y á l . 

K e z é b e l a r t á a z i l ju a s e r l e g e t , d e n e m 
ivo t t . F e l m e r ü l t e l ő t t e a l e á n y k é p e r ó z s á s v t r u -
l á s b a n , l á t t a m o s o l y g á s á t , s z e m e r a g y o g á s á t , h a l -
lo t t a h a n g j á t , c s e n g ő k a c a g á s á t . É s l e l k é b e m a r -
kol t a z a g o n d o l a t , h o g y m i n d e z t e l v e s z í t s e , s z é p -
n e k s o h a n o l á s s a , h a n g j á t s o h a so h a l l h a s s a , ö 
r e á f á j ó b o l d o g s á g g a l s o h a s e n é z h e s s e n . . . El-
d o b t a a k e l y h e t . 

— N e i n kel l i t a l o d , a t y á m , h i s z m e g ö l n é 
l e l k e m . 

— L á t o d , g y e r m e k e m , — m o s o l y g o t t a re -
m e t e — i l y e n e k v a g y t o k ti s z e r e l m e s e k . P e d i g 
l á s d e k e h e l y b e n r iem b á j i t a l , h a n e m k r i s t á l y t i s z t a 
viz vo l t . T a n u l d m e g e b b ő l , a m i g a v i l ág á l l , 
n m i g a sz iv d o b o g é s s z e r e t : a d d i g a f á j d a l o m 
h ű s é g e s t á r s a m a r a d n b o l d o g s á g n a k . 

E s e z z e l e l b o c s á t o t t a a z i f j ú t . 

E z z e l a r ó in. k a t h . r i ö b i z o l l s á g s z e r v e z e t t n e k 
1 j e l e n t - t e t t ki 

E l h a t á r o z t a и g y ű l é s , h o g y t e k i n t e t t e l a s z o r -
g o s m u n k a i d ő r e é s a z i d ő r ö v i d s é g é r e , a f ö g y i i j . 
l é s t f. h ó 1 0 . é n d . e . 11 ó r á t ó l d . u . 5 ó r á g 
f o g j a e s z k ö z ö l n i , m é g p e d i g l e h e t ő l e g h a z r ó l - h á z r a , 
d • 1 g k i v á l i k é p a k a t h h i t k ö z s é g t a g j a i r a k i t é r j e 
d ö l -g. m i n t h o g y a m o z g a l o m t i s z t á n k a t h o l i k u s 
i n t e n c i ó j a A g y i i j i é s f o l y a m a t b a n m a r a d 1 5 - é i g , 
m i k o r is a g y ü i t ö i v e k (a b e g y ü l i a d o m á n y o k k a l 
e g \ ü t ) p é n z t á r o s h o z b e s z o l g á l t a t a n d ó ! ; . 

B i z o t t s á g e z u t á n j e g y z ő k ö n y v i h á l á s k ö s z ö -
n e ' é t f e j e z t e ki vő I t i ö k - e l i i ö n n n e k a n e m e s ü g y 
l e l k i . r n l a s á é r l , a g \ ü l é s e n v a l ó k e g y e s m e g j e l e n é s -
é r t . a s z é p m e g u y i t ó b e s z d -rt s a b i z o t t s á g he -
l y e s i r á n y í t á s á é r t . 

A b i z o t t s á g i g y ű l é s G ó r a k o r f e j e z t e l e l t b e . 

Va lak i . 

G y e r ü n K t o v á b b . . . 

M u l l s z á m u n k b a n o l t h a g y t a m e l , h o g y m e g -
p r ó b á l u n k s z e t l o v a g o l i i i a v a s u r n a p i k o r c s u i a - z á r a s 
ü g y é b e n . 

A l e g f ő b b é r v a v a s á r n a p i k o r c s m a z á r á s el-
l e n , h o g y e z á l l a l f ö g y a s z l á s ' - i i d ó b e v é t e l ü n k c s ö k -
k e n n e . Kz a z o n b a n c s a k l á t s z ó l a g o s . M e r t t u d n i 
kel l . h o g y a v a s á r n a p i é s ü n n e p n a p i f o g y a s z t á s i 
c ikk leg : a g y o b b r é s z é t a s ö r é s a p a i i t i k a k é p e z i , 
a m e l y jel< s i t a l o k u t á n p e d i g f o g y a s z t á s i i l l e t ék 
n e m j á r , i l l e t ő l e g a z o k a t a z á l l a m k ö z v e t l e n a 
t e r m e l ő k t ő l s z e d i b e . K ü l ö n b e n is — t á v o l l e g y e n 
t ő l e m m i n d e n g y a n ú s í t á s , v a g y c é l z á s — a m a g y a r 
a k o r c s m a i b o ra i s e h o g y s i n c s m e g e l é g e d v e és 
i s / i k p a l i n k a t , m e r t a b b ó l k e v e s e b b is m e g t e s z i a 
( r o m b o l ó ) h a t á s t , v a g y lia p a r á d é z . t i a k a r , iszik 
s ö r t , m e r t a z t n e i n l e h e t „ f ö l e r e s z t e n i " . Ily kö rü l -
m é n y e k k ö z ö l t b i z o n y é d e s - k e v é s a z u v a s á r n a p i 
b o t - m e n n y i s é g , a m e l y u á n a v a r o s n a k f o g y a s z t á s i 
i l l e t ék j u t . 

A z o n b a n , f ö l t é v e , h o g y n é m i v e s z t e s é g m u -
t a t k o z n é k is, e z c s a k i d ő l e g e s e n f o r d u l n a e lő , m e r t 
a b é r l e t l e g k ö z e l e b b i l e j a r a t a i m ! e z a c s ö k k e n é s 
figyelembe j ö n n e s e n n y i v e l k e v e s e b b b é r ö s s z e g 
á l l a p í t t a t n é k m e g m i n d e n k ü l ö n ö s e b b t e k e t ó r i a 
n é l k ü l s igy v é g e r e d m é n y - e b e n t a l á n a z á l l a m ká-
r o s o d n é k , á m d e e z is c s a k l a l s z ó l a g o s , m e r t b ö 
k á r p ó t l á s i n y e r n e a z a d ó f i z e t ő k a d ó z ó k é p e s s é g é -
n e k f o k o z ó d á s á b a n , a z e r k ö l c - i v i s z o n y o k t i s z t u l á -
s á b a n . a z á l l a m p o l g á r o k j ó l e t é n e k e m e l k e d é s é b e n , 
e g y s z ó v a l a k ö z j ó l é t i v i s z o n y o k j a v u l á s á b a n u g y 
a z á l l a m , m i n t u k ö z s é g r e é s a t á r s a d a l o m r a 
n e z v e . 

Á m d e g y e r ü n k t o v á b b . 
Á l l í t s u n k föl e g y m e r l e g e t , m e l y n e k e g y i k 

s e r p e n y ő j é b e n a f o g y a s z t á s i - a d ó j ö v e d e l e m p á r 
s z á z k o r o n á j a é s e g y m á s i k k é p v i s e l ő t á r s a m a z o n 
e l l e n v e t e s e is h e l y e i f o g l a l , h o g y m i l e s z a k k o r 
a z e g y l e t e k b ő l , h a v a s á r n a p n e m l e h e l i t a l t m e r n i 
b e n n ü k , — a m á s i k s e r p e n y ő j é b e b e l e h e l y e z e m 
s o k - s o k c s a l á d b o l d o g s á g á t , s o k - s o k v á r o s é s k ö z -
s é g s a z e g é s z o r s z á g m e g e l é g e d e t t s é g é n e k é r z e -
t é t . m e l y a b b ó l s z á r m a z n a , h o g y a c s a l á d , a t á r -
s a d a l o m m e g t a r t h a t j a a z t a z a n y a g i e r ö t , a m i 
f e n n á l l á s á t b i z t o s í t j a . B e l e h e l y e z e m a / t a z a n y a g i 
e l ő n y t , a m i a m e g b e c s ü l t m e g t a k a r í t o t t k e r e s -
m é n y n e k a k c l l ö h e l y r e j u t á s á b ó l , a l e g f o n t o s a b b 
é l e t s z ü k s é g l e t e k m e g s z e r e z h e t é s é b ő l s z á r m a z i k . 

B e l e h e l y e z e m a z t a z ö r ö m ö k e t , a m i k e t a 
g y e r m e k e i k e g é s z s é g é é r t , t i s z t e s s é g e s e l t a r t á s á é r t 
a g g ó d ó a n y á k é r e z n e k , a m i k o r e g y i k v a s á r n a p t ó l 
a m á s i k i g b i z t o s í t v a l á t j á k c s a l á d j u k j ó l é t é t , e k s i s -
l e n c i á j á t . 

V é g ü l b e l e h e l y e z e m a z t a k ö t e l e s s é g é r z e t e t , 
a m i t s z e m ü k e l ő t t kel l t a r t a m o k m i n d a z o K i i a k , kik 
k ö z é l e t i , t á r s a d a l m i á l l á s u k é s s z e l l e m i t e h e t s é g ü k -
né l f o g v a e m b e r t á r s a i k j a v a r a m u n k á l k o d n i t a r -
t o z n a k . 

É s é n n e m l i i s ze h o g y l e n n e a n n y i p é n z , 
m e l y m a g a f e l é b i l l e n t e n é a m é r l e g s e r p e n y ő j é t , 

i S o k k a l n a g y o b b h o r d e r e j ű k é r d é s e z , s e m -
h o g y e f ö l ö t t n a p i r e n d r e t e r h e l n é n k , s e m h o g y n c -

j h á n y s z á z k o r o n a j ö v e d e l e m e l v e s z t é s e m i a t t t o -
I v á b b r a is f e n n t a r t h a t ó n a k v é l j ü n k o l y a n b a j o k 

f o r r á s a i t , m e l y i k e t k ö / . e g é s z s e g i , k ö z b i z t o n s á g i , 
k ö z e r k ö l c s i , k ö z j ó l é t i , v a l l á s e r k ö l c s i é s m é l y r e h a t ó 
s z o c i á l i s s z e m p o n t o k b ó l r é g e n e l i t é l t ü n k . 

N e m á l l h a t m e g a z a z e l l e n v e t é s s e m , h o g y : 
„ m i n e k b o l y g a s s u k mi e z t a k é r d é s t , m a j d m e g -
c s i n á l j a a z t a m e g y e is, h a j ó n a k l á t j a I . . " 

É n j ü s z k e v o l n é k r á , lia a z é n v á r o s o m b ó l 
i n d u l n a ki o l y a n m o z g a l o m , m e l y a z e m b e r i s é g 
t e s t i - l e l k i j a v a i n a k e l ő m o z d í t á s á t c é l o z z a , h a a t ö r -
v é n y h a t ó s á g , — un , i t a z ily k é r d é s e k n e m c p e n 
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közve t l enü l é r i n t e n e k — t u d o m á s t v e n n e ily irá-
nyu f e l f o g á s u n k r ó l , e rkö lcs i é r z é k ü n k r ő l . 

De t o v á b b m e g y e k . Ни az t a v a s á r n a p i korcs-
m á z ó m u n k á s t , j ó z a n , v i l ágos p e r c e i b e n , le lke tel-
j e s e g y e n s ú l y á b a n m e g k é r d e z n e k , hogy van-e föl-
té t len s z ü k s é g e a r r a a v a s á r n a p i h e j e h u j á r a , ha-
csak v é g k é p ki n e m v e s z e t t be lő le az erkölcs i ér-
zés , c s a l á d j a i rán t i s z e r e t e t , h á t b izony az t felel-
né , hogy — nincs , de há t azt m á r igy s z o k t u k . 

N o h á t t i sz te l t u r a i m , itt t i sz tán egy szokás -
ról van szó , egy r o s z , "ká ros é s v e s z e d e l m e s szo-
kás ró l , a m i t a z o n b a n c sak i s r ad iká l i s i n t é z k e d é s -
sel l ehe t m e g s z ü n t e t n i s n e m p r é d i k á c i ó v a l . 

N e m is e z é r t p r é d i k á l o k , hogy po lgá r t á r sa i -
m a t v i s s z a t a r t s a m a v a s á r n a p i i t a lozás tó l , — b á r 
s z e r e t n é m ez t le lkem m i n d e n e r e j é v e l — h a n e m 
a z é r t , hogy a m a p o l g á r t á r s a i m a t g y ő z z e m m e g , a 
kik n e m et ikai s z e m p o n t o k b ó l fog ják föl a do lgo t 
s akik p á r s z á z k o r o n a k ö z j ö v e d e l e m é r t e z e r m e g 
e z e r k o r o n a m a g á n v a g y o n t e n g e d n e k e lpocséko l -
ni . Vég t e l enü l s a j n á l o m , hogy a z én s z e r é n y in-
d í t v á n y o m fölöt t a k é p v i s e l ő t e s t ü l e t n a p i r e n d r e 
t é r t . N e m s é r t e t t h i ú s á g b ó l , m e r t hisz e n g e m ilyes-
mi n e m in t r e s sá l s m e r t t u d o m , hogy a z et ikai 
s z e m p o n t o k é s az üzle t i s z e m p o n t o k t i t k á n fedik 
e g y m á s t , h a n e m a z é r t , hogy ily k é r d é s e k b e n is 
g y á m s á g a lá ne i g y e k e z z ü n k é s ne k í v á n k o z z u n k 
b ú v n i . 

T e m e s k ö z y G e r z s o n . 

előtt . A h i tközség r é s z é r ő l az e m l é k t á r g y a t á t a d j a 
gr. Keglev ich G á b o r n é védnök-e lnöknő . Fo ly ta tó lag 
az iskolás g y e r m e k e k h ó d o l a t a . Fél 9 ó r a k o r a 
ft. kerü le t i p a p s á g m e g h í v j a az ü n n e p e l t e t a jubi-
lár is (ezüst) s zen t m i s é r e . 9 ó r a k o r ünnep i nagy 
s z e n t mise . Fél 11 ó r a k o r a ft. kerület i p a p s á g 
t i sz te lgése é s az e m l é k t á r g y á t a d á s a s a helybeli 
e g y h á z a k üdvöz l é se . 3 / r I Ï ó r a k o r A b o r y város 
d í szpo lgá r i ok l eye l ének á t a d á s a az e lö l j á róság által , 
t o v á b b á helybel i h iva ta lok , a ft. j ub i l áns volt káp-
lm j ó n a k t i sz te lgése . 11 ó r a k o r a kerület i taní tó-
ság t i sz te lgése ft. P á l i n k á s Antal rókasi e spe res -
p l é b á n o s v e z e t é s e a la t t . Fo ly ta tó lag a helybeli rk. 
i sko laszék , t a n í t ó t e s t ü l e t , egyesü le tek t i sz te lgése . 
Es te 8 ó r a k o r t á r s a s v a c s o r a a kalb olvasóegylet-
be i. Egy ter í ték á r a 2 k o r o n a . Ezér t k iszolgálnak 
b o r j ú p ö r k ö l l e t . l u r ó s c s u s z á t és egy üveg bor t . 
E l ő j e g y e z h e t n i az iv k ö r ü l h o r d o z ó j á n á l é s az egy-
let i t a lk i iné rö jéné l . 

— G y á s z m i s e . Boldogul t Király J á n o s 
volt községi p é n z t á r n o k , k é s ő b b föbi ró s l egu tóbb 
k ö z g y á m s t ö b b k ö z i n t é z m é n y e k e lö l j á ró ja halá-
lának h a r m a d i k é v f o r d u l ó j á n fia, Király S á n d o r 
közgyám és c s a l á d j a , f. hó 14 en reggel szen t mi-
sét s zo lgá l t a to l t bo ldogu l t a ty j a és é d e s any j a 
lelki ü d v ö k é r t . A misén r é sz t vett Király S á n d o r 
n é h á n y b a r á t j a é s hivatal t á r sa is. 

— T á n c i s k o l a . Az abony i vigalmi bi-
zot t ság ma este a : i p a r t e s t ü l e t b e n t ánc i sko lá t ren-
dez. Kü lön m e g h í v n incs , e z ú t o n bivja meg az 
é r d e k l ő d ő k e t a r e n d e z ő s é g . 

— ,-A s z e r e l e m g y ő z e l m e " Ez a 
c ime Halmi Káro ly , egyik i smer t i p a r o s u n k leg-
ú j a b b s z í n m ü v é n e k , m e l y b e n t üzön -v i zen á t dia-
dalra j u t t a t j a az igaz, b e c s ü l e t e s ós önze t l en sze-
re lmet a szülői e lvaku l t s ág és k a p z s i s á g fölött . 
Műkedvelő ink s e r é n y e n k é s z ü l ő d n e k az ú j d a r a b 
ä l ö a d a s a r a , mely j ú l ó k o n y cé l ra fog (a l t a tn i au-
gusz tus 2 0 án . I s tván király n a p j á n . F i g y e l e m r e 
méltó do log , hogy a d a r a b b a n e lő fo rdu ló dalok szö-
vegeit s z i n t é n H a l m i Károly s z e r z e t t e s megze-
lés i t e t t e Ková t s Béla , a z e l ő a d á s agilis r e n d e z ő j e . 
Hisszük, hogy n e m e s t ö r e k v é s e i k e t , műkedve lő ink 
Duzgalmát a szoko t t s iker fog ja k o r o n á z n i . 

— H a l á l o z á s . U d v a r n o k i és kossu th i 
Kossu th Lász ló , P e s t m e g y e volt biz. t a g j a , nyűg . 
u r a d a l m i t i s z t t a r tó , a s z a b a d s á g h a r c h u s z á r f ő h a d -
nagya , — Kossu th Lász ló u j s z á s z i n e v e s községi 
arvos é d e s a t y j a — p é n t e k e n é j je l c s e n d e s e n el-
miriyt. Az e lőke lő ö r e g u r ha lá la szé les kö rben 
l e i t e t t b e n s ő r é s z v é t e t s min t k e d v e s i s m e r ő s ü n k 
í l h u n y t a fölöt t mi is ő sz in t e r é szvé t t e l o sz tozunk 
i g y á s z b a boru l t c sa lád s az igaz ba rá l i kör ba-
n d á b a n . 

— É r t e s í t é s . Min thogy külön m e g h í v ó 
í e m fog k ibocsá t t a tn i , ez ú t o n van s z e r e n c s é m 
i r t es i t en i a mélyen t i sz te l t rk n ö b i z o t t s á g o t , rniszo-
•int u to l só g y ű l é s ü n k e t eddigi he lyen f. hó 2 0 án 
i é lu l án p o n t b a n 5 ó r a k o r t a r t j uk meg . — Abony, 
1910 ju l ius 16, V e v e r á n I s t v á n , a rk. nöbizot l -
iág e l ő a d ó j a . 

— Önként a ha lá lba . Nagy Zo l t án , 
náv . e l l enőr , a t áp iógvö rgye i á l l o m á s főnöke csii-
ő r l ő k ö n reggel a g y o n l ő t t e m a g á t . Egy fe lehbva ló -
a é r k e z e t t az á l l o m á s r a s r o v a n c s o l á s h o z aka r t 
ü tni , Nagy a z o n b a n egy p i l l a n a t r a t ávozo t t a hi-
vatalból s n é h á n y pe tce l k é s ő b b — nt idön h í j á b a 
várták v issza — át lőt t fe j je l t a l á l t ák a b ú z a asz-
agok közöt t . F ia t a l n e j e és két kis á r v á j a s i r a t j a 
i m e g t é v e d t t isztviselőt . 

— Tilat e s e t . V e s z e d e l m e s tüz eset volt 
3 hó e le j én v á r o s u n k b a n , R ó z s a A n d r á s nagy ná-
das h á z a ége t t le f. hó 8 á n , dé l e lő t t , e rő s szél-
vihar k ö z e p e t t e ; s z e r e n c s e volt, hogy a szél a 
zsa r á tnoko t a vá rosbó l kifelé h o r d t a s igy meg-
m e n e k ü l t ü n k egy nagy t ű z v é s z b o r z a l m a i t ó l . 

— Fürdőbe u t a z ó b e t e g e k f i g y e l » 
m é b e . Mindazon b e t e g e k e t , akik görve lykor , 
csuz, a s z t m a , ideg, gyomor - é s bő rk iü t é sekke l Jjá-
•ó v é r b a j o k b a n s z e n v e d n e k , é s f ü r d ő b e s z a n d é -
m z n a k m e n n i , s a j á t é r d e k ü k b e n fe lh ív juk , hogy 
iiielölt ez t m e g t e n n é k , el ne m u l a s s z á k dr. Ko-
vács fővá ros i o rvos in t éze té t ( B u d a p e s t , V. Váci-
(ö ru t 1 8 ) fe lkeresn i es orvos i t a n á c s á t k ikérni , 
í m e i m y l b e n ezá l ta l t e t e m e s idő- é s p é n z m e g t a k a -
rítást e s z k ö z ö l h e t n e k . I)r. K o v á c s g y ó g y m ó d j a a 
vérgyógyi tás , k i zá ró l agosan a vér t i sz t í t á sá t , a vér-
ce r ingés r e n d e z é s é t és u j é l e t t a n i t öké l e t e s vé rnek 
l é p z ö d é s é t s z o r g a l m a z z a . Ezá l t a l eme l i a tes t ösz-
izes s z e r v e i n e k m u n k a - és e l l ená l ló k é p e s s é g é t . 
Üzen g y ó g y m ó d r ó l mos t m e g j e l e n t H e m o p a t i a ci-
mü k ö n y v b e n t e r j e d e l m e s e n ír a s z e r z ő , dr. Ko-
vács. Ara 1 kor . D i s z k ö l é s b e n 2 kor . K a p h a t ó 
m i n d e n k ö n y v k e r e s k e d é s b e n é s dr . K o v á c s Izsó-
nál, B u d a p e s t V. Váoi kö rú t 18. 

M I U J S A G ? 
— Esküvő . T a n t o s s y K á l m á n , r k a t h . ta-

ní tó , f. bó 9 - é n v e z e t t e o l t á r h o z L i s z a u e r I r én 
k i s a s s z o n y t , a helybel i á l l ami g y e r m e k m e n h e l y fel-
ü g y e l ő j é t . T a r l ó s b o l d o g s á g k i sé r j e f r igyüke t . 

— Gyűlés . A r ó m . ka ih . n ö b i z o t t s á g f. hó 
1 5 én d é l u t á n 5 ó r a k o r a z u j szász i -ú t i u j i sko l a 
egyik r e m e k ü l f e ld ' s z i t e t t t e r m é b e n , K e g l e v i c h 
G á b o r n é g r ó f n ő , v é d n ö k , e l n ö k ö s k ö d é s e mel-
let t gyű lé s t t a r to t t , a m e l y e n ö r ö m m e l k o n s t a t á l t á k 
a g y ű j t é s n e k n a g y o n s z é p e r e d m é n y é t . Az ö s s z e g 
a z i d ö i g m e g k ö z e l í t e t t e a z 1 0 0 0 k o r o n á t . A ft. ju-
b i l á n s n a k s z á n t e m l é k t á r g y , B u d a p e s t e n l e e n d ő 
m e g v á s á r l á s á v a l a b i z o t t s á g t. P u s z t a y J á n o s káp-
l á n t és V e v e r á n I s t v á n t , a m o z g a l o m k e z d e m é n y e -
z ő j é t b iz ta m e g . — J ö v ő v a s á r n a p k e z d j ü k nipg 
a g y ü j t ő i v e k s z á m a i s z e r i n t a kegyes a d o m á n y o -
zók u e v e i n e k köz l é sé t . 

— T á j é k o z á s u l . H o z z á n k in t éze t t t ö b b 
t á r g y ú k é r d é s r e e he lyen v á l a s z o l u n k . 1. A 18 án 
v é g b e m e n e n d ő j ub i l á r i s ü n n e p é l y t a Ft . ke rü le t i 
p a p s á g k e z d e m é n y e z t e é s t u l a j d o n k é p p e n a z is 
r e n d e z i . A helyi r e n d e z ő s é g k i egész í tő j e a m a n a k . 
2. A díszoklevé l á t a d á s i ü n n e p é l y t a z e l ö l j á r ó s á g 
r e n d e z i . E n n e k n i n c s f e l ekeze t i j e l l ege . 3. a rk. nö-
b i z o t t s á g m o z g a l m a , min t n e v e é s cé l ja is m u l a t -
j a , igenis f e lekeze t i j e l l e g ű , m e r t a r o m . ka th . hit-
k ö z s é g r é s z é r ő l ag i t á l is s g y ű j t a h i tközség i ta-
goktól . így t e h á t r o s s z n é v e n n e m s z a b a d v e n n i , 
ha a g y ű j t é s t n e m t e r j e s z t e t t e ki m á s h i t k ö z s é g e k -
r e is, m e r t cé l j a é s c i m e , — műi t e lőbb i r tuk — 
e r r e n e m j o g o s í t j á k fel . Más f e l ekeze tű p o l g á r o k -
tól ö n k é n t f e l a j á n l o t t a d o m á n y o k a t sz ívesen foga-
do t t , t e h á t n e m u t a s í t o t t v i ssza a r o m . ka th . nö-
b izo t t s ág . 

— B i z o t t s á g i ü l é s . A régi fő jegyző i 
lak ú j j á é p í t é s é r e k ikü ldö t t b i z o t t s á g s z e r d á n ü lés t 
t a r t o t t , m e l y e n a z é p i t ö i p a r o s o k a j á n l a t a i t b í rá l -
ta el A j á n l a t o k a t a k ö v e t k e z ő k a d t a k be : Po ló -
ttyi I s tván á c s m u n k á k r a 1 3 6 8 k. 3 5 Iii., Va rga 
J ó z s e f k ö m i v e s m u n k á k r a 5 7 6 2 ír, 5 2 fii., Halmi 
K á r o l y a s z t a l o s m u n k á k r a z á r t fo lyosó né lkü l 1 4 9 2 
k. 2 0 f i i , Pos se l Z s i m o n d b á d o g o s m u n k á k r a 5 3 7 
k. ö s s z e s e n 9 1 5 9 k. 9 7 fii. Kapn ia Káro ly a z ösz-
s z e s m u n k á l a t o k r a 1 0 9 1 8 k. 8 0 fii., Sz iksza i Ká-
roly k ö m i v e s m u n k á k r a 5 2 0 4 k., Fa lus i G e r g e l y 
á c s m u n k á k r a 2 2 6 1 k. 9 5 fii., B a á n Mihály a s z t a -
los m u n k á k r a 1 6 5 0 k. (zá r t fo lyosóva l . ) L ö r i n c z y 
G a b o r 1477 k. 4 0 fii. ( zá r t fo lyosóva l s z i n t é n asz-
ta los m u n k á k r a . — A b i z o t t s á g ezek sze r in t leg-
j u t á n y o s a b b n a k t a l á l t a a k ö v e t k e z ő a j á n l a t o k a t : 
Sz iksza i Káro lyé t k ö m i v e s m u n k á k r a 1368 k. 3 5 f. 
L ö r i n c z y G á b o r é t a s z t a l o s m u n k á k r a 1477 k. 4 0 f. 
P o s s e l Z s i g m o n d é t 5 3 7 k. b á d o g o s m u n k á k r a , 
Ö s s z e s e n 8 5 7 6 k. 7 5 til .-ért. Mint hogy a z o n b a n 
a b o h a s z n á l h a t ó régi a n y a g o k r a n é z v e t ö b b el té-
r é s és f é l r e é r t é s van az a j á n l a t o k b a n , ú j a b b s zó -
beli a j á n l u t o k m e g t a r t á s á t h a t á r o z t a el, é s p e d i g 
a z idén csHk k ö m i v e s , á c s és a s ta los m u n k á k r a . 

— A f . hó 18.-án t a r t a n d ó jubi le -
umi ü n n e p é l y v a l ó s z í n ű l e g a k ö v e t k e z ő sor-
r e n d b e n fog m e g t a r t a t n i : Hé t főn dé le lő t t V-» 9 
ó r a k o r a rk. n ö b i z o t t s á g t i sz te lgése a ft. j u b i l á n s 

SzerKesztöi üzenetek,. 
A k é r d é s e s é s é p ü l e t e s v a s á r n a p i e s e m é n y c s a k 

u g y k ü z d h e t ő , h a a b e k ü l d ő t e l j e s n e v é t a l á í r j a , n e m pe-
dig veze t ék n e v é n e k c s a k k e z d ő b e t ű j é t . L á t o g a s s o n m e g 
k é r e m . S z e r k 

L i s z t p r a á á r j e g y z é k . 
— Flégner Géza gőzmalma heti jelentése. — 

G 0 - á s liszt 3 6 filler. — 0 - á s liszt 3 3 fill. — I - r s 
h-zl 3 2 fill. — Il . s liszl 31 (ill. — III a s li-zl 
3 0 fillér. — IV-es liszl 2 8 fil. — V ös liszt 2 6 
Iii. — VI os liszt 24 (il. — VU es li-zt 18 filler 
ki lója. — F e h e r rozs l isz t 2 2 fil. — Vegyes liszt 
14 fillér ki lója, — Búza e s rozs ko rpa 8 6 0 koro-
na m á z s á j a . — Búza h a j 4 k o r o n a . — S ö p r e d é k 
liszt 7 ko rona 100 k i lónként , zsak nélkül . T e n g e r i : 

100 kiló 12 2 0 kor . , 1 véka 2 8 0 korona 

Üzlet á the lyezés . 
V a n s z e r e n c s é m a n . é . k ö z ö n s é g sz i -

v e s t u d o m á s á r a h o z n i , h o g y 2 5 - é v úlu f e i i á l l ó 

szíjgyártó üzletemet 
V a s ú t u t c a , T ó t h I m r e - f é l e h á z á b a h e l y e z -

t e m á t . 

M i d ő n e r r ő l a n . é . k ö z ö n s é g e t é r t e -

s í t e m , k é r e m t o v á b b r a is n a g y r a b e c s ü l i 

p á r t f o g á s u k a t . 

K i v á l ó t i s z t e l e t t e l 

K o ó s S i m o n 
s z í j g y á r t ó m e s t e r . 

Szö l iö e l a d á s . 
A T a b o r - h e g v i d ü l l ö b e n ké t h o l d s z ö l -

iö é p ü l e t t e l , s z a b a d k é z b ő l e l a d ó 
É r t e k e z n i l e h e t ö z v . V ö r ö s s K á r o l y n é v a l . 

Értes i tés . 
V a n s z e r e n c s é m a t. c . k e r e s k e d ő u r a -

k a t é r t e s í t e n i , h o g y G s c h w i n d t - f é l e é l e s z t ő -
bő l á l l a n d ó r a k t á r t t a r t o k é s s z ü k s é g l e t ü k e t 
n á l a m f e d e z h e t i k . 

T i s z t e l e t t e l 

F l é g n e r G é z a . 

Értesítés. 
Van s z e r e n c s é m a n. é. k ö z ö n s é g sz ives 

t u d o m á s á r « hozni , hogy á l l a n d ó t a r t ó z k o d á s r a 
h a z a j ö t t e m és a l e g j o b b e r ő k b ő l egy z e n e k a r t 
a l a k í t o t t a m , me lynek v e z e t é s é t á t v e t t e m . 

E g y b e n é r i e s i l e m a n. ó. k ö z ö n s é g e t , hogy 
b a n d á m egy e l s ő r e n d ű k a r m e s t e r t ő l n a p o n k é n t 
t anu l és igy a b b a n a ke l l emes h e l y z e t b e n v a g y u n k , 
hogy a t. z e n e k e d v e l ő k ö z ö n s é g n e k mind ig a leg-
ú j a b b z e n e d a r a b o k k a l s z o l g á l h a l u n k . 

N a p o n k é n t nagy zune-es te ly a K o s s u t h - v e n -
d é g l ő b e n t e l j e s z e n e k a r o m m a l , a h o l Ízletes é te lek 
és j é g b e hű tö t t i t a lokró l m i n d e n i d ő b e n g o n d o s -
kodva van . 

A n. ó. k ö z ö n s é g b. p á r t f o g á s á t ugy a b a n -
d á m , m i n t a m a g a m r é s z é r e ke rve , m a r a d t a m 
kiváló t i sz te le t te l 

RélniHi M i s k a 
zenekar-vezető. 

Eladó ház . 
A K o r o n a - u l c a 4 0 . s z á m a l a t t (a s é t a k e r t 
m e l l e t t ) l é v ő h á z , h o z z á t a r t o z ó h e l y i s é g e k -
kel é s n a g y ke r t t e l s z a b a d k é z b ő l ö r ö k á r o n 
e l a d ó . É r t e k e z n i l e h e t A b r a l i é i n i J ó -

z s e f f e l a h e l y s z í n é n . 
U g y a n o t t s z é p s z e m e s h o m o k is k a p h a t ó . 

T a n o n c n a k 
e g ' v f i Ci f e l v é t e t i k 1 3 r i ï e к 

. A d o l f d i v a t á r ú ü z l e t é b e . 



GépraKtár ! 

X l î l é v f o l y a m . 

MAGYAR V I L K Á X C E M E N T G Y Á R R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G 
Központ i i r o d a : Budapest, Vas-utca 25. szám. — Telefon-sz. 107-13. Gyá r te lep : Sç lyp. — T ç l ç f o n : Hatvan 4 6 . 

E lsőrendű Selypi por l tandcçmentet , VulKánpori land cemen iç i , k j tünö 
minőségül, mely a pon landcement szabványait 50'Vo-k.al tu lha 'adja. 

K é r ç m ç é g e m e t m á s c é g g e l c s s z ç n ? m t é v e s z t e n i ! 

Neiiffebauer Antal 
n' Г* Г-, yv- NCÍ ni Cl 9 v\rY» í't P ."»] 11 P T'y Ä Ö Г! \ Л Ь 1 C> . 
>w V О J J L j J I K U I W w l u w I 

дырныы! S a j á t és e lsőrangú magyar A1TÉnlot 

gépgyárak, gyártmányainak, nagyrak,tára. 
S a j á t h á z és ipa r t e l ep : 1П - 2 0 

Szolnokot: Tiszapart Tcmorï-ut 10-11 
Ál landó gépk iá l l í t á s . Nagy ú j g é p r a k t á r . N a g y r a k t á r bo -
rá sza t i - és t e j g a z d a s á g i c i k k e k b e n . S z i v a t t y ú s k u t a k és 
f e c s k e n d ő k , ugy k e n d e r - és r\ g ' y a n t a - t ö m l ő k — Gép- é s 
m ó t o r l u l a j d o n o s o k nagy h a s z n ú r a . G ő z m a l o m é s g y á r a k , 
szeszgyár , c u k o r g y á r , t ű r é s / m a l o m , v a l a m i n t gazdák , gép-
es m i n d e n n e n u i m o t o r - t u l a j d o n o s t . к f igye lmébe a j á n l o m az 
á l ta lam l e g ú j a b b a n k o n s t r u á l t é s e lkész í t e t i M a g y a r o r s z á g 
é s Ausztr ia ö s s z e s t a r t o m á n y a i r a s zabad . 3 d rb gőzhenger -
fűi ó - g é p e m e t — G ő z h e n g e r f ú r á s o k b á i h o l a h e l y s z í n é n . 

M i n d ' n rendsze r t ! ú j mér legek n a g y r a k t á r a . — M í r l e g -
j a v i t ó k n к f i g y e l m é b e ! — (Tarázn i mér legek á l lvánnya l é s 
e . w i m t n k n s eme lő készü lékke l e ladók . — H i á n y o s m é r l e -
gek jav í tásá t , h i t e l e s í t é shez való e lkész í t ésé t é s s z a k s z e r ű 
ú j í t á s á t mé l t ányos á r b a n és legröv idebb idő a la t t eszköz lök . 
T o v á b b á „4. ti, 8, 11" lóerej i l c sép lőgép é s locnmohi l é s 
egy Bánki c sonka r e n d s z e r ű 4 lóc re jü álló b e n z i n - m o t o r is 

e ladó . 
E g y h a t l ó e r o j i i k e v é s s é h a s z n ú i t c s é p l ő é s e n n e k 
m e g h a j t á s á h o z e g y m c p f e h lö b e n z i n . t s e l l e g n y e r s -

о In j m o t o r g a r n i t ú r a m e g v é t e l r e k e r e s t e t i k . 

Éleintiszerek, bel- és külföldi 
terményeket értékesítő váhaSat 

Beer Sámuel és Társa 
A s z é k e s f ő v á r o s i p é n z t á r n á l ó v a d é k o t e lhe lyeze t t 
t ö r v é n y s z é k i l e g b e j e g y z e t t m a g á n b i z o m á n y o s o k . 

Budapest Központ i Vásárcsarnok, 
I r o d a : Cs i l l ag -u tca 1. T e l e f o n 42 26. S ü r g ö n y e i m : 
Beer Cs i l i agu tca P o s t a t a k a r é k D h e q u e s z á m l a 25153 

Kifor rod . iu le m i n d e n f e l e ö l e l m i o i l r lc I t i / in i i i í -
l i v i é r t f- I íchít ё.-о'-t о li ' . ' r irinzasiil)!) 11.'i[Ii ór l>;m 
о l e s i j n t . í n v o s o i b b f e l t é t e l e i * m e l l e t t , g y o r s 

i d el ön.vfi s l e b o n y o l í t fm«-;,-il 

M a r h a b u s l , ötöl t b o r j u k a t , j u h o k a t , b á r á n y o k a t , 
s e r t é s e k e t , füs tö l t ko lbász á r u k a t , nyers - é s 
füs tö l i s o n k á t , v a d a k a t , élő é s vágot t t i sz l i lo t t 
hni 'omlit , b a l aka i , élő r á k o k a t , t o j á s t , mézot , 
te j fe l t , v a j a t , t e h é n t ú r ó t , j u b l t i r ó l , s a j t o k a t , 
h ü v e l y e s v e t e m é n y e k m á k o t , p a p r i k á t , zöld-
ség fé ' éke t , b u r g o n y á t , kora i főze lékeke t , gyü-
mölcsöke t , a l ina, b i r s a l m a , kör te , s z a m ó c a , 
má lna , p ö s z m é t e , r ib i ske , meggy, e s e r e s z n v e , 
b a r a c k , szi lva, görög- é s s á r g a d i n n y e , c semege-

szőlő, borsző lő , m u s t , bor , sl 1«. s lb. 

A k ü l d e m é n y e k c í m ü n k r e Közpon t i V á s á r c s a r n o k 
v a s ú t á l l o m á s h o z i n t é z e n d ő k . 

Het i j e l en té s t k í v á n a t r a k ü l d ü n k és készségge l szol -
g á l u n k m i n d e n n e m ű fe lv i l ágos i t á s sa l . 

N y o m . S z e r d a h e l y i J á n o s n á l A b o u j b . i u , 

Tisz íe í t h á z i a s s z o n y ! 
T u d j a - e Ott m i é r t l e g j o b b a F l é g n e r - f é l c 

l i s z t ? T u d j a - e Ön m i é r t l e g o l c s ó b b tt Flég-
I Ier - fé le l i s z t ? Л F légner - f é l e mümalmi 
l i sz t azért a l e g j o b b , mert ti legki tűnőbb 
t i s zav idék i b ú z á b ó l , a l e g m o d e r n e b b e l j á r á s -
sal k é s z ü l . Azér t a lego lcsóbb , m e r t a 
F l é g n e r - f é l e l isztet n e m d r á g i l j a s e m szá l l í -
tás , s e m az e l a d á s s a l j á r ó kö l t ség . — A 
F l é g n e r - f é l e inümalrni l i sz t b á r m e l y 
m á s l isztnél s z a p o r á b b . 

l v : i | > h : i t Y > : 

Flúitcr-íélc üíí/ttiiiliiii liszt raktár, finn yadi-iilrn — Flráier-fólc 
trííznttilnii fiitik liszlrahlár, Szclci-iíl. 

Üzletát l ie lyczás . 
T i s / . l c l c t l e l v a n s z e r e n c s é m é r l o s i l c n i A b o n y 

v á r o s n . e . k ö z ö n s é g e i , h o g y k ö n y v k ö t é s z e t e m e t 
( i n a l M i k l ó s i l let t ( í i / .v. K r c i s i n g c r E e r e o e m : h e n t e s ) 
a s s z o n V h a / , á h í t h e l y e / l e m á l 

K e r u m а п. e . k ö z ö n s é g s z i v e s p á r t f o g á s á t 

T b / t e l e l l e l 

Í S y . i j j L á s z l ó 
k ö n v v k ö l ö . 

А В 0 N Y . 2 8 . s z á m . 

U j ü z l e t ! 

H i r d e t m с H v. 
V 

Van s z e r e n c s é m sz ives I t n l o t u á s á r a h o z n i a g a z d á k - és l a k o s s á g n a k , 

hogy a P i a c - t é r e n ( P i n t é r - f é l e b a z á r ) a mai kor i g é n y e i n e k t e l j e s e n meg-

felelő k ü l ö n f é l e v a r r ó - és m e z ő g a z d a s á g i g é p e k b ő l r a tár t t a r tok , v a l a m i n t 

m o s ó g é p e k , szö lösze l i - , b o r á s z a t i c ikkek , a l e g j o b b p e r m e t e z ő g é p e k , k e r é k -

p á r o k és m i n d e n n e m ű a l k a t r é s z e k n a g y v á l a s z t é k b a n k a p h a t ó k . 

Ugyan i t t vas - és v a s á r ú üz l e t e t n y i t o t t a m . — Z o m á n c o z o t t e d é n y e k -

b e n á l l a n d ó a n n a g y r a k t á r t t a r t o k . 
K e r é k p á r o k , v a r r ó - é s m e z ő g a z d a s á g i g é p e k a l e g k e d v e z ő b b f ize tés i 

fe l té te lek mel le t t k a p h a t ó k . 

M i d ő n a n . é. k ö z ö n s é g n a g y r a b e c s ü l t b i z a l m á t k é r e m , b i z t o s i l o m 

a l e g j o b b é s l e g p o n t o s a b b k i szo lgá lás ró l . 

K ivá ló t i sz te le t t e l 

14—iű ' H IRSCHBEIN Z S I G H O N b . 

Szőlőoltványokat 
s z á l l í t i i m e r i k n i s i t i i n é s g v ö k e r o s v e s s z ő -
k e t k ü l ö n f é l e , f a j o k b a n . f a j t i s z t a s á g é r t j ó t -
á l lva . l e g d ú s a b b v á l a s z t é k b a n n m a i ' é v e k 
ó t a e l s ő i t e k é s l e g m e g b í z h a t ó b b n a k i s m e r t : 

K i s k ü k ü l l o m e n t í első 
s z o l d o l l v á n y - t e l e p . 

Tula jdonos: C f l S P f l R I F R I G Y E S 
A E b G Y E S , 61 S Z i N a g y k U k U l l ö - m . ) 

14-s-,- П 1, i u- — óe.jeííyxöUet kdi'j 11 ! 

Az á r i e g v é k b e n t a l á lha tók nz o r s z á g m i n d e n ré-
szérő l é r k e z e t t e l i s m e r ő l eve lek , e n n é l f o g v a min-
d e n s z ő l ő b i r t o k o s m e g r e n d e l é s é n e k m e g t é t e l e e lő t t 
az i s m e r ő s s z e m é l y i s é g e k t ő l ugv szó- , m i n i i ras-
bel i leg b i z o n v s á g n l s z e r e z h e t m a g á n a k fen t i s z ő -

lő te lep fe l té t len m e g b í z h a t ó s á g á r ó l . 

Щ щ щ Ш Ш 
l e g m a g a s a b b j u t ó i n k m e l l e t t m a g v a r o r s z ú g i e l s ő -
r e n d ű a b l a k r o l e t t a é s z s a t u s i a g y á r ré -
s z é r e f e l v é t e t n e k . O l y o n o k , k ik m a r e z e n s z a k m á -

b a n d o l g o z t u k , e l ő n y b e n r é s z e s ü l n e k . 

A j á n l a t o k : 

F r i e (1 m a n К á г о 1 у 
1/ 

b u t o r - és r e d ő n y g y á r a , P é c s . 

Ajání : 


